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	WS	2025/26					Lat.	Lektüre:	Cicero,	De	oratore				Vokabular	13					 (Karanasiou)	

 
proprius,	a,	um	–	charakteristisch,	eigentümlich,	typisch		

	

offendo,	ndi,	nsum,	ere	3	(nihi)	–	in	nichts	Anstoß	erregen/	auf	etw.	stoßen/	kränken/		

beschädigen/	(mediopassiv)	an	etw.	Anstoß	nehmen	

	

displiceo,	ui,	itum,	ere	2	–	missfallen,	schlechter	Laune	sein,	zufrieden	sein	

	

animadverto,	verti,	versum,	ere	3	–	seine	Aufmerksamkeit	auf	etw.	richten	

	

sono,	ui,	naturus,	are	1	–	erklingen,	ertönen	

	

olere	>	oleo,	ui,	ere	2	–	riechen	nach	etw.	(+	Akk.	oder	Abl.)	

	

peregrinus,	a,	um	–	fremd,	fremdartig		

	

solum	Adv.	–	nur,	bloß,	allein/	non	solum	…	sed	etiam:	nicht	nur,	sondern	auch	

	

rusticus,	a,	um	-		roh,	ungeschliffen,	plump,	bäurisch/	einfach,	schlicht	

	

asperitas,	atis	f.	-	(hier,	in	der	Rede)	Bissigkeit,	Bitterkeit/	der	raue,	grelle	Ton/	Rauheit,		

Unebenheit/	Grobheit,	Ungeschliffenheit,	Wildheit	

	

insolentia,	ae	f.	–	Neuheit,	Ungewöhnlichkeit	

	

fugio,	fugi,	fugiturus,	fugere	3	–	(hier	transitiv)	etw.	meiden,	ausweichen/	(intrans.)		

fliehen	

	

equidem	Adv.	–	allerdings,	in	der	Tat	

	

cum	+	Indik.	Präs.	-	immer	wenn	
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socrus,	us	f.	-	Schwiegermutter	

	

incorruptus,	a,	um	–	(hier)	unversehrt	/	echt/	ehrlich	

	

expers,	expertis	Adj.	+	Gen.	–	unerfahren,	unkundig,	unbeteiligt/	frei	von	etw.				

	

sonus,	i	m.	–	Laut,	Ton,	Klang,	Geräusch,	Schall,	Getöse/	Aussprache,	Stimme/	(poet.)		

Wort/	(Rhet.)	Redeweise	(orationis)	

	

rectus,	a,	um	–	(hier)	schlicht/	gerade/	richtig/	ruhig	

	

simplex,	icis	–	(hier)	einfach,	gewöhnlich	/	einfach,	unvermischt	

	

ostentatio,	onis	f.	+	Gen.	–	das	Zeigen,	Schaustellung	/	Prahlerei/	Täuschung	

	

adferre	>	affero,	attuli,	allatum,	ere	–	herbeibringen/	überbringen	

	

iudico	1	–	glauben,	urteilen,	meinen	

	

aspere	Adv.	zu	asper,	era,	erum	–	(hier)	rau,	derb,	unfein	/	beißend,	stark	(Geruch,		

Geschmack)	

	

vaste	Adv.	zu	vastus,	a,	um	–	(hier)	plump,	roh,	ungebildet	(oratio)	

	

rustice	Adv.	zu	rusticus,	a,	um	–	bäurisch,	roh,	ungeschliffen/	einfach	

	

hiulce	Adv.	zu	hiulcus,	a,	um	–	(hier,	Rede)	abgehackt,	unzusammenhängend,	mit	Hiat	/		

klaffend,	rissig/	(Plaut.)	gierig	

	

presse	Adv.	zu	pressus,	a,	um	(primo:	drücken)	–	(von	der	Rede,	oratio)	knapp,	kurz,		

schlicht	/	(von	der	Stimme,	vox,	sonus)	gedämpft,	gemäßigt	

	

aequabiliter	Adv.	zu	aequabilis,	is,	e	–	(hier)	gleichmäßig/	leutselig	
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leniter	Adv.	–	mild/	langsam/	ruhig	(oratio)	

	
praetereamus	>	praetereo,	ivi/ii,	itum,	ire	4	–	(hier)	unterlassen,	übergehen/	vergehen/		

vorbeigehen	
	
praecepta,	orum	n.	Pl.	–	(hier)	Regeln		
	
puerilis,	is,	e	-		Kinder-	
	
doctrina,	ae	f.	-	Unterricht	/	Lehre,	Wissenschaft/	theoretische	Bildung,	Kenntnisse	
	
subtilior,	oris	Kompar.	zu	subtilis,	is,	e	–	(hier)	gründlicher,	scharfsinniger,	genauer/		

feiner		
	
ratio,	onis	f.	–	(hier)	System		
	
litterae,	arum	f.	Pl.	–	(hier)	Texte/	Schreiben,	Brief	/	Sgl.	Buchstabe	
	
alit	>	alo,	alui,	altum,	ere	3	–	(hier)	fördern	/	ernähren	
	
domesticus,	a,	um	–	häuslich,	zur	Familie	gehörig/	privat/	einheimisch	
	
confirmo	1	–	festmachen/	befestigen,	sichern/	bestätigen,	bekräftigen	
	
commoremur	>	commoror,	ari	1	–	sich	aufhalten,	verweilen		
	
disputemus	>	disputo,	are	1	-	erörtern	
	
intellegantur	>	intellego,	lexi,	lectum,	ere	3	–	(hier)	verstehen/	wahrnehmen 


